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Produkte fiv ein tvockenes Zuhaunse.

BKM SP SanierPutz Express

Mineralischer, reaktiv abbindender Sanierputz
Technisches Datenblatt

Art.-Nr.: 32291023-01

Produktbeschreibung

BKM Sanierputz Express ist ein spezialisierter schnellabbin-
dender WTA Sanierputz fur Kellerwdande und Sockel. Es ist fir
schnelle Verarbeitung konzipiert und besonders geeignet fir
die Sanierung von feuchten und salzbelasteten Untergriinden.
Als Verbundprodukte, die vor BKM SP Sanierputz Express
verwendet werden kdnnen, empfehlen sich BKM VM Vorspritz-
mortel, BKM PG Putzgrund, BKM MHG Multihaftgrund und BKM
SU Salzumwandler.

Einsatzgebiete

+ Innenbereich

+ Feuchterdume

« Salzbelastete Untergriinde
« Historische Bausubstanz

+ Kellergewdlbe

+ Sockelputz

Produktmerkmale

+ Hohe Salz- und Feuchtebestandigkeit

+ Schnell und schwindfrei abbindend

« sulfatbestandig

« Verarbeitbar bei niedrigen Temperaturen
+ Hohe Diffusionsoffenheit

Technische Daten

Produkttyp: Sanierputz fiir Innenbereich

und als Sockelputz Tk-System
Material: Werktrockenmortel
Konsistenz: Spachtelkonsistenz
Farbe: grau
Kornung: <2mm
Verarbeitungstemperatur: 5°Cbis 30 °C
Wasserbedarf: ca. 6,5 -7 Liter pro 25 kg Sack
Mischzeit: min. 3 Minuten
Verbrauch: ca. 9 kg/m?* bei 10 mm Schicht
Ergiebigkeit in Liter: ca.301/25kg
Frischmorteldichte: ca. 1 kg/dm?
Verarbeitungszeit: ca. 45 Minuten (20°C)
Abbindezeit: ca. 90 Minuten bei 20°C
Druckfestigkeit (Klassifizierung DIN EN 998-1): csi
Haftzugfestigkeit (28 Tage): > 0,08 N/mm?
Kapillare Wasseraufnahme: >0,3 kg/m2
Wasserdampfdiffusionskoeffizient p: <15
Wassereindringung: <5mm

Warmeleitzahl A (Lambda): ca. 0,27 W/m *K

Dauerhaftigkeit (Frostwiderstand): Bestandig bei
Anwendung gemaR Verarbeitungsanleitung
Klassifizierung des Brandverhaltens

gemaB DIN EN 13501-1: Al

Spezifisches Gewicht: ca. 1,4 kg/l

Lieferform: 25 kg Sacke

Lagerfahigkeit: Mindestens 9 Monate
bei trockener Lagerung

Produktverarbeitung

Verarbeitung

Mischen Sie Sanierputz Express mit Wasser zu einer homoge-
nen Masse, und tragen Sie ihn auf den vorbereiteten und trag-
fahigen Untergrund auf. Die Anwendung sollte in mindestens
zwei Schichten erfolgen, wobei jede Schicht vollstéandig trock-
nen muss, bevor die nachste aufgetragen wird.

Hinweise

« Prifen Sie den Untergrund vor der Anwendung auf Eignung.

+ Nicht zu behandelnde Flachen vor der Einwirkung von BKM
SP Express schiitzen.

« Sehrfeuchte Untergriinde verursachen evtl. langere Wartezei-
ten bis zum Abreiben.

+ Zu friihes oder intensives Abreiben konzentriert Bindemittel
an der Oberflache und kann Spannungsrisse verursachen.

« Vor starker Sonneneinstrahlung und Zugluft schiitzen.

« Spachteln mit BKM FP Feinputz erzeugt glatte Oberflachen.

« Fiir die Planung und Durchfiihrung von Instandsetzungsmaf-
nahmen ist das WTA Merkblatt,Sanierputzsysteme” zu beach-
ten.

« SchutzmafBnahmen gegen Frost wahrend der Verarbeitung
treffen.

Lagerung

Lagern Sie Sanierputz Express trocken und frostfrei.
Angebrochene Sacke sollten dicht verschlossen werden, um das
Material vor Feuchtigkeit zu schiitzen und eine Verklumpung zu
verhindern.

Entsorgung

Reste von Sanierputz Express kdnnen als Bauschutt entsorgt
werden.

Beachten Sie hierbei die lokalen Entsorgungsvorschriften.

Sicherheitshinweise
Tragen Sie bei der Verarbeitung von Sanierputz Express geeig-
nete Schutzkleidung, Handschuhe und Augenschutz.
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Rechtliche Hinweise

Die vorstehenden Angaben, insbesondere die Vorschlage fiir
Verarbeitung und Verwendung unserer Produkte, beruhen auf
unseren Kenntnissen und Erfahrungen im Normalfall, voraus-
gesetzt die Produkte wurden sachgerecht gelagert und ange-
wandt.

Wegen der unterschiedlichen Materialien, Untergriinden und
abweichenden Arbeitsbedingungen kann eine Gewahrleis-
tung eines Arbeitsergebnisses oder eine Haftung, aus welchem
Rechtsverhéltnis auch immer, weder aus diesen Hinweisen,
noch aus einer miindlichen Beratung begriindet werden, es sei
denn, dass uns insoweit Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit zur
Last fallt.

Hierbei hat der Anwender nachzuweisen, dass er schriftlich alle
Kenntnisse, die zur sachgemassen und erfolgversprechenden
Beurteilung durch BKM erforderlich sind, BKM rechtzeitig und
vollstandig Gbermittelt wurden.

Der Anwender hat die Produkte auf ihre Eignung fiir den
vorgesehenen Anwendungszweck zu priifen. Anderungen der
Produktspezifikationen bleiben vorbehalten.

Schutzrechte Dritter sind zu beachten.

Es gilt das jeweils neueste Produktdatenblatt, das von uns ange-
fordert werden sollte.

Die Verantwortung fiir den Erfolg der Anwendung unserer
Produkte liegt beim Anwender, da die Verwendung auB3erhalb
unserer Kontrolle steht. Dennoch sichern wir die Qualitat unse-
rer Produkte gemaf unseren Verkaufs- und Lieferbedingungen
zu, ohne dabei eine Garantie fiir deren erfolgreiche Verarbei-
tung zu Gbernehmen. Unsere technischen Datenbléatter stellen
Beratung auf Grundlage unseres besten Wissens dar, allerdings
lassen sich daraus keine Verpflichtungen ableiten. Fiir Zusiche-
rungen von Eigenschaften und Anwendungsmoglichkeiten,
die Giber die in den technischen Datenblattern festgehaltenen
Informationen hinausgehen, ist unsere schriftliche Zustimmung
erforderlich.

Weitere Informationen finden Sie auf:

www.bkm-mannesmann.de
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